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AVISO SOBRE EL ARREGLO QUE SE HA PROPUESTO EN RELACIÓN A LA
DEMANDA COLECTIVA

(López vs. Glickman, y otros)

PARA LAS PERSONAS QUE HAN RECIBIDO ESTAMPILLAS PARA COMIDA A PARTIR DE JULIO DE 1992

Si usted recibió una emisión excesiva de estampillas para comida debido a un error del Condado, y si esta emisión
excesiva se dedujo del pago por una emisión insuficiente que se le debía, usted es un miembro del grupo de
demandantes en esta demanda colectiva. Bajo los términos del arreglo que se ha propuesto en relación a esta
demanda, se emitirá un mandato judicial para descontinuar la práctica de deducir las emisiones excesivas de
estampillas para comida, si resultan de un error del Condado, del pago de cualquier emisión insuficiente que se le
deba a usted.

Adicionalmente, para arreglar cualquier reclamo que haya resultado de esta práctica en el pasado, bajo los términos
del arreglo que se ha propuesto en relación a esta demanda, el gobierno federal pagará la cantidad de $2.3 millones
de dólares para comprar y distribuir alimentos adicionales a los bancos de alimentos y los comedores comunes para
personas de bajos recursos en California. Se hará este pago en vez de reembolsarles a los demandantes las
emisiones excesivas que se hayan deducido en el pasado del pago por emisiones insuficientes. Las partes
interesadas en esta demanda están de acuerdo en que sería muy difícil y costoso encontrar a todos los
demandantes y calcular la cantidad que se le deba a cada uno. Además, es posible que los demandantes no quieran
que se les reembolsen porque así, habría preguntas sobre si los demandantes luego deberían al Condado por las
emisiones excesivas.

A cambio de este pago, los demandantes en el caso López acuerdan descartar todos los demás reclamos que se están
disputando en la demanda. Es posible que los honorarios de los abogados y los costos sean ordenados por la corte; la
cantidad todavía no ha sido determinada, pero no afectará la cantidad de la distribución descrita anteriormente.



La versión completa de los términos del arreglo está en un expediente en poder del actuario de la corte, cuya
dirección es: Clerk of the Court, United States Courthouse, Sacramento, California 95814. Puede obtener una copia
del arreglo que se ha propuesto escribiéndoles a los demandantes a la siguiente dirección: Northern California
Lawyers of Civil Justice, 604 12th Street, Sacramento, California 95814.

Se llevará a cabo una audiencia en relación a este arreglo que se ha propuesto. La audiencia se llevará a cabo el
primero de noviembre de 1999 en la sala de la corte número 4 de la Corte de los Estados Unidos (United States
Courthouse) en Sacramento, California. Durante esta audiencia, la Corte Federal del Distrito decidirá si debe aprobar
este arreglo final.

Si usted está de acuerdo con este arreglo, no tiene que hacer nada. Si no está de acuerdo con el arreglo, tiene
que escribirle una carta al actuario de la Corte del Distrito de los Estados Unidos. Si le escribe una carta al actuario
de la Corte del Distrito de los Estados Unidos, tiene que enviarla a: Clerk, U.S. District Court, Sacramento, California
95814. Indique que el nombre del caso es López vs. Glickman y el número del caso es CIV-S-93-1245 LKK JFM.
También indique las razones por las que usted se opone. No llame. Su carta tiene que tener una fecha postal que no
pase del 18 de octubre de 1999.

Se considerará que cualquier miembro de la demanda colectiva que no prepare ni presente sus objeciones por
escrito de la manera indicada anteriormente, habrá renunciado a tales objeciones y perderá para siempre el derecho
a presentar cualquier objeción (a través de una apelación o por cualquier otro medio) en relación al arreglo que se ha
propuesto.
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